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UN OFICIO DE TRADICIÓN FAMILIAR

Besform es el resultado de una trayectoria 
marcada por la pasión por el diseño, la 
precisión artesanal y el compromiso con 
la calidad. Fundada en 1989 por Manuel 
Acedo, la empresa nació con el propósito 
de crear un estilo propio de mobiliario 
y de vida, equilibrando tendencia y 
atemporalidad.

Más de tres décadas después, la esencia 
de aquel primer impulso sigue viva en 
cada colección. Hoy, con Manu Acedo al 
frente, Besform continúa evolucionando 
sin renunciar a sus raíces, consolidándose 
como una marca de referencia en el diseño 
de mobiliario contemporáneo, con una 
producción cuidadosa y cercana, pensada 
para transformar los espacios desde la 
autenticidad y la sensibilidad estética.

Cada proyecto, cada mueble, es una 
declaración de valores: diseño funcional, 
materiales nobles y atención al detalle. Un 
legado familiar que crece con una mirada 
puesta en el futuro, pero con el alma 
firmemente anclada en el oficio.

A TRADITIONAL FAMILY TRADE

Besform is the result of a journey defined 
by a passion for design, artisanal precision, 
and a commitment to quality. Founded 
in 1989 by Manuel Acedo, the company 
was born with the aimof creating a unique 
furniture and lifestyle brand, balancing 
trends with timelessness.

More than three decades later, the spirit of 
that original vision remains alive in every 
collection. Today, with Manu Acedo at the 
helm, Besform continues to evolve without 
losing sight of its roots, establishing itself 
as a benchmark brand in contemporary 
furniture design. Its production is careful 
and close to home, conceived to transform 
spaces with authenticity and aesthetic 
sensitivity.

Each project, each piece of furniture, is a 
declaration of values: functional design, 
noble materials, and meticulous attention 
to detail. A family legacy that grows with 
its eyes set on the future, but with its soul 
firmly rooted in the craft.
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Desde sus orígenes, Besform entendió que 
para que un mueble transmita emoción 
debe partir de una visión. Por eso, desde el 
inicio, se confió esta tarea a profesionales 
capaces de interpretar la esencia de la marca 
y traducirla en piezas que conectan con las 
personas y los espacios.

Toni Felip, interiorista formado en la Escuela 
Elisava, cuenta con una extensa trayectoria 
en el mundo del diseño de interiores y en 
la distribución de mobiliario. Su trabajo se 
caracteriza por una mirada honesta, funcional 
y elegante, que ha aportado desde el 
primer día una identidad visual coherente y 
reconocible a las colecciones de Besform.

En 2010 se incorporó al proyecto Lluís 
Codina, también graduado en Elisava, con 
una sólida formación multidisciplinar en 
diseño y nuevas tecnologías. Su experiencia 

From the beginning, Besform understood 
that for a piece of furniture to evoke 
emotion, it must begin with a vision. That’s 
why, from the start, this task was entrusted 
to professionals capable of interpreting the 
brand’s essence and translating it into pieces 
that connect with both people and
spaces.

Toni Felip, an interior designer trained at 
Elisava School, has an extensive background 
in interior design and furniture distribution. 
His work is marked by an honest, functional, 
and elegant approach, which has provided 
Besform collections with a coherent and 
recognizable visual identity from day one.

In 2010, Lluís Codina joined the project. 
Also a graduate of Elisava, he has a solid
multidisciplinary background in design and 
new technologies. His experience includes

incluye colaboraciones con empresas 
nacionales e internacionales, tanto en diseño 
de producto como en dirección de arte y 
producción gráfica, aportando una visión 
más técnica y contemporánea.

Ambos comparten una misma filosofía 
creativa basada en la sobriedad, el equilibrio 
y la funcionalidad. Sus colecciones para 
Besform reflejan esa visión común, donde 
cada pieza cumple una función precisa sin 
renunciar a su carácter.

Juntos han contribuido a forjar la identidad 
visual y conceptual de la marca, con 
colecciones que destacan por su elegancia 
contenida, su versatilidad y su respeto 
por la materia. Su trabajo es el puente 
entre el oficio tradicional y la sensibilidad 
contemporánea que define hoy a Besform.

collaborations with both national and 
international companies in product design, 
art direction, and graphic production, 
bringing a more technical and contemporary 
vision to the table.

They both share the same creative 
philosophy based on simplicity, balance, and 
functionality. Their collections for Besform 
reflect this shared vision, where each piece 
serves a precise function without losing its 
character. 

Together, they have helped shape the 
visual and conceptual identity of the brand, 
with collections that stand out for their 
refined elegance, versatility, and respect for 
materials. Their work bridges
the gap between traditional craftsmanship 
and the contemporary sensibility that defines 
Besform today.

TONI FELIP Y LLUÍS CODINA

DESIGN TEAM
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Nuestra Night Collection 2025 nace con 
el propósito de dar forma a entornos de 
descanso donde el diseño, la calma y la 
funcionalidad conviven en armonía.

Inspirada en los mismos principios 
que marcaron la Day Collection 
- diseño atemporal, calidad de 
materiales, precisión en los acabados 
- esta nueva línea explora el universo 
nocturno con una propuesta madura y 
sofisticada. Dividida en cinco grandes 
familias, la colección ofrece múlitples 
propuestas que abarcan desde camas 
y cabezales hasta módulos auxiliares, 
armarios, vestidores, cerramientos y 
complementos.

El lenguaje formal de cada pieza 
dialoga con una paleta de acabados 
renovada, que refuerza la identidad 
estética de la colección y abre la puerta 
a nuevas posibilidades creativas. La 
madera natural, el metal y los lacados 
se combinan en diseños pensados para 
durar, que respetan la esencia de la 
materia prima y elevan el confort a su 
máxima expresión.

La Night Collection es más que 
mobiliario para dormir: es una forma de 
entender el diseño como experiencia, 
como atmósfera, como estilo de vida.

Our Night Collection 2025 is created 
with the intention of shaping restful 
environments where
design, tranquility, and functionality 
coexist in harmony.

Inspired by the same principles that 
shaped the Day Collection - timeless 
design, high-quality materials, and 
precision finishes - this new line explores 
the night-time universe with a mature
and sophisticated proposal. Divided 
into five major families, the collection 
includes a wide rangeof pieces, from 
beds and headboards to auxiliary units, 
wardrobes, dressing rooms, partitions, 
and accessories.

The formal language of each piece 
interacts with a renewed palette of 
finishes, reinforcing the collection’s 
aesthetic identity and opening the door 
to new creative possibilities. Natural 
wood, metal, and lacquered finishes 
combine in long-lasting designs that 
respect the essence of the raw
materials and elevate comfort to its 
highest level.

The Night Collection is more than just 
furniture for sleeping: it’s a way of 
understanding design as an experience, 
an atmosphere, a lifestyle.

NIGHT COLLECTION
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CAMA Y CABEZAL ETHAN

ETHAN nace como cama singular, referente central del dormitorio.

Formalmente se caracteriza por ser una cama compacta que 
funciona por sí misma. Puede estar en el centro de una habitación 
sin necesidad de apoyarse en una pared.  
Formalmente consta de 2 partes diferenciadas, una robusta 
estructura base de madera con cuatro patas y un cabezal tapizado 
sujeto a la misma.

Completa la familia ETHAN, una versión de cabezal independiente 
que va sujeto a pared y se desvincula de la base, permitiendo el uso 
de cualquier modelo de aro o base de nuestras colecciones.

ETHAN BED AND HEADBOARD

ETHAN is conceived as a singular bed, the central reference point of 
the bedroom. Its defining feature is its compact form that allows it 
to stand alone-perfectly suited to be placed in the center of a room 
without needing to be against a wall. 

Structurally, it consists of two distinct parts: a sturdy wooden base 
with four legs and an upholstered headboard attached to it.

The ETHAN family also includes a version of the headboard that 
is wall-mounted and separate from the base, allowing it to be 
combined with any frame or base from our collections.

ETHAN
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Mesita AD acabada en color Barro lacado poro 
abierto con sobre en porcelánico Vulcano Roca.

AD nightstand in open-pore Barro lacquer with 
Vulcano Roca porcelain top.

En página anterior: En la página anterior: Composición Cabezal tapizado Crevin libra 11 a pared y aro Ethan 
lacado negro poro abierto, con mesita Mitra lacada en color Barro poro abierto. Pared plafonada combinando 
paneles alistonados y paneles planos, todos acabados en color Barro lacado poro abierto.

On the previous page: Composition featuring wall-mounted headboard upholstered in Crevin libra 11 and 
Ethan frame in open-pore black lacquer, with Mitra nightstand in open-pore Barro lacquer. Wall paneling 
combines slatted and flat panels, all in open-pore Barro lacquer finish.
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Cama Ethan con estructura Roble 9 
y cabezal tapizado Crevin libra 05.

Ethan bed with Oak 9 structure and 
headboard upholstered in Crevin 
libra 05.
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Vista frontal y detalle.

Frontal and detail view.
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CAMA Y CABEZAL AD

La cama y el cabezal AD deriva de la colección del mismo nombre de 
“Day Collection”, incorpora el bisel característico del plano superior 
y la geometría arquitectónica de la familia AD.

Disponemos de la doble configuración: cama singular y familia de 
cabezales sujetos a pared, combinables con todos los tipos de bases 
y aros. Completa la familia la base, que sigue las mismas líneas de 
diseño AD y que tiene la opción de la iluminación inferior perimetral.  

AD es una polivalente familia, caracterizada por la elegancia 
geométrica, la sobriedad y la funcionalidad.

AD BED AND HEADBOARD

The AD bed and headboard are derived from the “Day Collection” 
of the same name, featuring its signature beveled top edge and 
architectural geometry.

Available in two configurations: a stand-alone bed and a family of 
wall-mounted headboards, both compatible with all types of frames 
and bases. The family is completed by the AD base, which follows 
the same design language and offers the option of perimeter under-
lighting.

AD is a versatile collection, defined by geometric elegance, simplicity, 
and functionality.

AD

022
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Detalle de la iluminación led del cabezal. 
Mesita AD acabada en Roble Barro poro 
abierto y sobre porcelánico Vulcano Ceniza.

Detail of the LED lighting on the headboard. 
AD nightstand in open-pore Barro Oak and 
Vulcano Ceniza porcelain top.

Cama AD Acabada en Roble Brown 
con mesitas AD y Quad.

AD bed finished in Brown Oak with 
AD and Quad nightstands.
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Detalle iluminación inferior perimetral.

Detail of the perimeter underlighting.
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Conjunto formado por cabezal y 
mesitas AD en acabado laca Arena. 
Base tapizada Crevin libra 50 con patas 
lacadas en color Barro.

Set formed by AD headboard and
nightstands in Arena lacquer. 
Upholstered base in Crevin libra 50 with 
legs in Barro lacquer.
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Vista frontal del conjunto.
Mesita AD en acabado laca Arena y sobre porcelánico Blaze Grey.

Frontal view of the set.
AD nightstand in Arena lacquer with Blaze Grey porcelain top.
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Cabezal AD y mesita Mitra ambos 
en acabado laca Barro. Base AD en 
Roble Brown.

AD headboard and Mitra 
nightstand in Barro lacquer.
AD base in Brown Oak.
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Detalle iluminación inferior Base AD.
Mesita Quad.

Detail of AD base underlighting.
Quad nightstand. 
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CABEZAL MITRA

La familia de cabezales MITRA es heredera de la exclusiva moldura 
perimetral de la colección MITRA que encontramos en “Day 
Collection”.  Esta es el eje del desarrollo del diseño de este programa, 
donde el mínimo grosor de la moldura, la luz perimetral y el plano 
tapizado crean un exclusivo juego de materiales y sensaciones que 
marcan la personalidad de esta colección.

El sistema Mitra siempre va a sujeto a pared ofreciendo versiones 
que pueden ir por encima de la base de la cama hasta versiones 
que se apoyan en el suelo con cualquiera de los aros y bases que 
tenemos en nuestras coleciones.

Con MITRA ofrecemos la posibilidad de crear dormitorios, elegantes, 
sofisticados de una gran simpleza visual.

MITRA HEADBOARD

The MITRA headboard family inherits the exclusive perimeter 
molding of the MITRA line from the “Day Collection.” This subtle 
frame, the integrated lighting, and the upholstered surface create 
a unique combination of materials and sensations that give the 
collection its distinctive personality.

MITRA headboards are always wall-mounted, offered in versions 
that sit above the bed base or extend to the floor, compatible with 
various frames and bases.

MITRA allows for the creation of elegant, sophisticated bedrooms 
with visual simplicity.

MITRA
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Conjunto formado por cabezal Mitra tapizado Crevin libra 05 con marco perimetral acabado en Roble Natural, 
aro tapizado Crevin libra 05 con patas lacadas color Barro y mesitas Fil lacadas en color Negro.

Set featuring Mitra headboard upholstered in Crevin libra 05 with perimeter frame in Natural Oak, upholstered 
base in Crevin libra 05 with legs in Barro lacquer, and Fil nightstands in black lacquer.
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Detalle de la iluminación del cabezal Mitra.

Detail of Mitra headboard lighting.
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Conjunto formado por cabezal Mitra tapizado Crevin libra 08 con marco 
perimetral acabado en Nogal Antik, aro tapizado Crevin libra 08 con zócalo 
y mesitas AD lacadas en color Tina con sobre porcelánico Blaze Grey.
Detalle de la entrega del cabezal Mitra y el aro tapizado.

Set with Mitra headboard upholstered in Crevin libra 08, perimeter frame 
in Antik Walnut, upholstered base in Crevin libra 08 with skirting, and AD 
nightstands in Tina lacquer with Blaze Grey porcelain tops.
Detail of headboard and upholstered base junction.
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Conjunto formado por cabezal Mitra 
tapizado Crevin libra 07 con marco 
perimetral acabado en Nogal Antik, 
base Meet y mesitas iluminadas Mitra 
en acabado Nogal Antik.

Set with Mitra headboard upholstered 
in Crevin libra 07 with Antik Walnut
frame, Meet base, and illuminated 
Mitra nightstands in Antik Walnut.
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Detalle iluminación cabezal y mesita Mitra.

Detail of headboard and Mitra nightstand lighting.
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Conjunto formado por cabezal Mitra tapizado Crevin libra 05 con marco perimetral lacado en color Crudo, 
aro Orsay y mesitas Mitra con en acabado lacado color Crudo. Las mesitas llevan patas metálicas color Negro.

Mitra headboard upholstered in Crevin libra 05 with perimeter frame lacquered in off-white, Orsay frame and 
Mitra nightstands in Off-white lacquer with Black metal legs.
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Detalle iluminación cabezal Mitra.

Detail of Mitra headboard lighting.
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CABEZAL ART

Partiendo del programa de estanterías ART de “Day Collection” 
hemos desarrollado esta nueva colección. Diferentes planos con 
múltiples acabados nos permiten crecer en horizontal y vertical. 
Añadiendo y combinado las diferentes posibilidades, creamos una 
potente herramienta al servicio de la creatividad. 

Constructivamente el programa de cabezales Art utiliza el mismo 
sistema de sujeción de las estanterías Art, con su clásica separación 
de pared, con composiciones que pueden ir por encima del cabezal 
como llegar hasta el suelo, en combinación de los diferentes aros y 
bases de nuestras colecciones.

La familia de cabezales Art completa la familia de estanterías, 
transformándose en un original cabezal fruto de la combinación de 
acabados, materiales, estanterías y superficies planas.

ART HEADBOARD

Developed from the ART shelving program in the “Day Collection,” 
this headboard series offers modularity with multiple finish options, 
expanding both horizontally and vertically.

Using the same wall-mounting system as ART shelving, the 
headboards feature the iconic wallgap and can extend above or 
down to the floor, in combination with our frames and bases.

ART headboards complete the shelving family, offering original 
designs through creative combinations of finishes, materials, shelves, 
and flat surfaces.

ART

052



055054



057056

Composición formada por cabezal Art acabada en 
Roble Brown, que incluye plafones derecho e izquierdo 
con estantes alistonados y separadores metálicos 
lacados en color Negro. Mesitas Mitra y aro Neu y 
estante lineal lacados en color Arena. 

Headboard in Brown Oak with left and right panels 
featuring slatted shelves and Black lacquered metal 
dividers. Mitra nightstands, Neu frame, and linear shelf 
in Arena lacquer.
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Composición formada por cabezal Art tapizado Crevin libra 05 y plafón 
lateral con estante lacado en color Crudo. Mesitas Mitra y aro Neu acabados 
en Roble Natural. Completa el conjunto banqueta Quad acabada en Roble 
Natural.

Upholstered Art headboard in Crevin libra 05 with side panel and shelf in Off-
white lacquer. Mitra nightstands and Neu frame in Natural Oak. Completed 
with Quad bench in Natural Oak.
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Composición cabezal Art lacado en Crudo 
con plafón lateral derecho con estante y 
plafón lateral izquierdo con estante Art 
con separador metálico lacado en Barro. 
Base Neu acabada Roble Natural y mesita 
Fil+ con cajón Mitra acabado en Roble 
Natural y estructura metálica y estante 
inferior lacados en color Barro.

Art headboard in Off-white lacquer, right 
panel with shelf and left panel with Art
shelf and Barro lacquered metal divider. 
Neu base in Natural Oak, Fil+ nightstand 
with Mitra drawer in Natural Oak, metal 
frame and lower shelf in Barro lacquer.



065064

Detalle plafón lateral con estante Art y mesita Mitra 
acabada en Roble Natural.

Detail of Art shelf panel and Mitra nightstand in 
Natural Oak.
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Detalle entrega base Meet y mesita AD lacada en color Arena 
con sobre porcelánico Blaze Grey.

Detail of Meet base and AD nightstand in Arena lacquer with 
Blaze Grey porcelain top.

En página anterior: Conjunto formado por cabezal Art tapizado Crevin libra 
08 y plafón lateral izquierdo con estante, ambos lacados color Arena. Base 
Meet acabada en Nogal Antik.

On the previous page: Art headboard upholstered in Crevin libra 08 with left
shelf panel, both lacquered in Arena. Meet base in Antik Walnut.
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CABEZAL BOX

El cabezal BOX está formado por bloques de líneas rectas de 15 cm 
de profundidad con función de cabezal. En estos bloques podemos 
incorporar módulos huecos que crean en su  interior, repisas y 
estanterías o espacios con funciones decorativas.

El sistema BOX siempre va apoyado en el suelo y puede combinar 
los diferentes acabados de chapa y laca que conforman nuestras 
colecciones.

BOX HEADBOARD

The BOX headboard consists of straight-lined blocks, 15 cm deep, 
functioning as the headboard. These blocks can include open 
modules that form built-in shelves or decorative compartments.

Always floor-supported, the BOX system can be customized with 
different veneer and lacquer finishes from our collections. 

BOX

070



073072



075074

En página anterior: Cabezal Box en acabado combinado 
laca Arena y Roble 9. Mesitas Mitra y base en acabado 
Roble 9.

On the previous page: Box headboard in Arena lacquer 
and Oak 9. Mitra nightstands and base in Oak 9.

Mesita Mitra en acabado Roble y detalle frontal del encaje del hueco en el cabezal.

Mitra nightstand in Oak finish and front detail of headboard shelf insert.



077076



079078

En página anterior: Conjunto formado por plafón alistonado y cabezal Box 
acabados en Roble 9. Base Neu y mesitas Fil lacadas en color Arena.

On the previous page: Set with slatted panel and Box headboard in Oak 9. 
Neu base and Fil nightstands in Arena lacquer.

Vistas de detalle del cabezal Box.

Detail views of Box headboard.
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CABEZAL DOBLE FONDO

DOBLE FONDO es una familia de cabezales que se construye con 
un juego de superficies planas de diferente profundidad. De gran 
simpleza visual y gran capacidad compositiva, el cabezal doble fondo 
se combina a la perfección con sistemas panelados y composiciones 
modulares.

La familia de cabezales DOBLE FONDO con personalidad propia, 
es un básico que se integra sin dificultad a cualquier proyecto de la 
zona noche.

DOBLE FONDO HEADBOARD

DOBLE FONDO is a family of headboards built with overlapping flat 
surfaces of varying depths. Visually simple yet compositionally rich, 
these headboards pair perfectly with wall panel systems
and modular layouts.

This design-forward, standalone series integrates easily into any 
bedroom project.

D OBLE 
FONDO

080
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Cabezal Doble Fondo combinado en 
acabado lacado Arena y Roble Natural 
con alistonado. Mesitas Mitra y aro 
Orsay lacados en color Arena.

Headboard in Arena lacquer and 
Natural Oak with slatted sections. 
Mitra nightstands and Orsay frame
in Arena lacquer.
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Sistema para la instalación de mecanismos en plafones alistonados, 
enrasados superficialmente con los listones.

System for mechanism installation in slatted panels, flush with slats
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Composición cabezal Doble fondo con cajonera lateral, plafonado inferior, espejo Vista, aro Neu y 
mesitas Mitra, todo acabado en lacado color Piedra y Nogal Antik.

Headboard composition with side drawer unit, lower paneling, Vista mirror, Neu frame, and Mitra 
nightstands in Stone lacquer and Antik Walnut.
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Detalle rincón. 

Corner detail.
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CABEZALES SEVEN

SEVEN es un sistema de cabezales plafonados caracterizado por 
tener ocho cuerpos de tres medidas diferentes y siete separaciones. 
Esta fórmula nos permite adaptarnos a cualquier medida de pared.

SEVEN ALISTONADO 2C incorpora dos cuerpos alistonados de dos 
medidas, manteniendo la fórmula de los ocho cuerpos y las siete 
particiones.

SEVEN BASIC es la simplificación visual de esta fórmula pasando a 
tener dos particiones y tres cuerpos, uno central y dos alas.

Las tres versiones del cabezal SEVEN aumentan la versatilidad visual 
de la colección compartiendo el mismo sistema constructivo.

SEVEN HEADBOARDS

SEVEN is a panelled headboard system featuring eight panels of three 
different sizes and seven separations - adaptable to any wall size.

SEVEN ALISTONADO 2C incorporates two slatted panels of two 
sizes while retaining the original SEVEN structure.

SEVEN BASIC simplifies the concept with three panels (one central 
and two side wings) and only two separations.

All three SEVEN versions share the same construction system, 
enhancing visual versatility.

SEVEN
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Detalles terminación del cabezal Seven con 2 cuerpos Alistonados.

Detail of Seven headboard with 2 slatted panels.

En página anterior: Conjunto compuesto por Cabezal Seven Alistonado 
2C acabado lacado color Arena y Roble Natural y mesitas Mitra y aro Neu 
acabados en Roble Natural.

On the previous page: Headboard with slatted Seven 2C panels in Arena
lacquer and Natural Oak, Mitra nightstands, and Neu frame in Natural Oak.
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Cabezal Seven Basic acabado en color Arena, aro Neu y repisa acabo en Roble Rustik. 
Completa el conjunto espejo Mitra acabado en Roble Rustik.

Seven Basic headboard in Arena lacquer, Neu frame, and shelf in Rustic Oak.
Completed with Mitra mirror in Rustic Oak.
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Detalle cajón Mitra lacado en color Barro sobre repisa.

Detail of Mitra drawer in Barro lacquer on shelf.
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Conjunto formado por cabezal Seven, mesita 
Mitra y base Meet, todo lacado lacado en 
color Blanco.

Set with Seven headboard, Mitra nightstand, 
and Meet base, all in White lacquer.
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Mesitas Quad acabadas en lacado color Tina y Barro.
Detalle entrega base Meet.

Quad nightstands in Tina and Barro lacquer.
Detail of Meet base junction.
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Composición compuesta por: Cabezal Seven acabado Roble Rustik, 
mesitas Mitra lacadas en Silver y Cemento. Base Neu lacada en Cemento.

Composition with Seven headboard in Rustic Oak, Mitra nightstands in 
Silver and Cemento lacquer, and Neu base in Cemento lacquer.
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CABEZAL ENMARCADO

La familia de CABEZALES ENMARCADOS es de gran simplicidad 
visual, buscando la máxima integración y garantizándonos el máximo 
confort gracias a su cuerpo central tapizado.

Constructivamente el cuerpo central tapizado está protegido 
perimetralmente por un listón de madera que puede ir en cualquiera 
de los acabados de nuestras colecciones.

FRAMED HEADBOARD

The FRAMED HEADBOARDS collection is defined by visual simplicity 
and full integration into the bedroom.

Its upholstered central body is surrounded by a wooden frame 
available in any of our collection’s finishes - offering comfort and 
elegance.

108

ENMARCADO
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Composición formada por 
Cabezal tapizado enmarcado 
Crevin libra 05 con perímetro 
acabado el Nogal Antik. 
Plafones y mesitas Mitra con 
acabado lacado Barro y base 
Neu en Nogal Antik.

Headboard upholstered in 
Crevin libra 05 with perimeter 
in Antik Walnut.
Mitra panels and nightstands 
in Barro lacquer, Neu base in 
Antik Walnut.
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Detalle marco.

Detail of the frame.
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CABEZAL PLANO

Simplicidad y pureza es la base de este cabezal. Un solo plano de 
uno o varios cuerpos crean de la manera mas intuitiva un sistema de 
cabezales. Con la iluminación aportamos la sutil sofisticación de esta 
colección.

Con el CABEZAL PLANO ofrecemos soluciones simples a las nece-
sidades más exigentes. 

FLAT HEADBOARD

Purity and simplicity define this headboard. A single surface, 
composed of one or more panels, creates an intuitive system. 
Optional integrated lighting adds a touch of subtle sophistication.

The FLAT HEADBOARD offers simple solutions to demanding design 
needs.

PLANO
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Conjunto acabado en Nogal Antik formado por Cabezal Plano, mesitas F-10 y aro. 
Completa la composición escritorio Mitra lacado en Negro poro abierto.

Composition in Antik Walnut: Flat headboard, F-10 nightstands, and frame.
Completed with Mitra desk in open-pore Black lacquer.
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Mesita F-10 acabada en Nogal Antik.

F-10 nightstand in Antik Walnut.
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CABEZALES PANELADOS

PANELADO es la alternativa al cabezal o la cama tradicional. Se 
trata recubrir superficialmente la pared donde apoyamos la cama, 
convirtiendo ésta en el cabezal. Con esta posibilidad, proponemos 
libertad total a los creadores de espacios, para que puedan diseñar 
libremente y ver sus ideas convertidas en realidad.

Proponemos cinco opciones de fábrica como punto de partida. MIX, 
H. WALL, V. WALL Y SEVEN ALISTONADO 2C.

WALL PANELS HEADBOARDS

WALL PANELS are an alternative to traditional beds or headboards.
This system turns the wall behind the bed into a headboard, offering 
complete creative freedom.

We propose five factory options to start from: MIX, H. WALL, 
V. WALL, and SEVEN ALISTONADO 2C.

PANELADO
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Cabezal panelado Mix lacado en 
color Barro y mesitas Mitra con 
acabado Nogal Antik con patas 
metálicas lacadas en color 
Moka.

MIX panel headboard in Barro 
lacquer and Mitra nightstands in 
Antik Walnut with Moka
lacquered metal legs.
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Cabezal panelado H. Wall acabado en Roble Natural, base Neu lacada en color Piedra y Mesitas Fil+ 
con cajón Mitra y estante inferior acabados en roble Natural y estructura metálica lacada color Silver.

H. Wall panel headboard in Natural Oak, Neu base in Stone lacquer, Fil+ nightstands with Mitra 
drawers and lower shelves in Natural Oak with Silver lacquered metal frames.
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Composición formada por: Cabezal plafonado 
y cerramiento V. Wall acabado en Roble 9. Aro 
tapizado y mesitas Quad lacadas en color Barro 
y Crudo.

Composition V. Wall panel and cladding in Oak 9. 
Upholstered frame and Quad nightstands in Barro 
and Off-white lacquer.
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Vista superior mesita Quad.

Top view of Quad nightstand.
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Conjunto formado por cabezal panelado 
Seven 2C, con dos cuerpos alistonados, 
mesitas Mitra y base Meet. Todo el 
conjunto está acabado en Roble Martin.

Panel headboard Seven 2C with two 
slatted sections, Mitra nightstands, and
Meet base- all in Martin Oak.
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MÓDULOS DE LA ZONA NOCHE
NIGHTTIME MODULES

A D

MITRA

F10

F IL  /  F I L+

QUA D
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MÓDULOS AD

Los módulos de la zona noche AD son una ampliación funcional de 
la colección AD de “Day Collection” con las singularidades propias 
de este tipo de espacios. 

La colección AD destaca formalmente y por su contorno perimetral 
superior con función de tirador. Este inscribe el plano superior del 
mueble que puede ser de distinto material. Otra característica formal 
propia son sus dos posibles sistemas de sustentación: una pata fina 
metálica y otra de madera que es la prolongación del costado.

AD con su estricto rigor formal, pretende ser una colección icónica 
que va más allá de las tendencias del momento.

AD MODULES

The AD nighttime modules are a functional extension of the AD line 
from the “Day Collection,” adapted to nighttime spaces.

The AD collection is defined by its upper perimeter trim, which also 
functions as a handle. It includes two leg options: a slim metal leg 
and a wooden leg that extends from the cabinet side.

With its strict formal rigor, AD aims to be an iconic collection beyond 
fleeting trends.

AD
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Cómoda AD acabada en Nogal Antik y sobre porcelánico 
Vulcano Ceniza.

AD dresser in Antik Walnut with Vulcano Ceniza porcelain top.
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Conjunto de sinfoniers AD lacados en color Silver.

Set of AD tallboys in Silver lacquer.
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Mesita AD, acabade en Roble Martin.

AD nightstand in Martin Oak finish.
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MÓDULOS MITRA

MITRA presente en “Day Collection” evoluciona adaptándose a las 
necesidades de la zona noche. MITRA es una colección modular 
que se desarrolla en dos direcciones: la primera como piezas 
independientes con función propia y la segunda como programa 
componible, que ofrece múltiples soluciones con función de 
almacenamiento.

Estructuralmente se construye con cajas a inglete de gran pureza 
visual. 

MITRA permite con simplicidad estética y flexibilidad compositiva, da 
respuesta a las necesidades de almacenamiento que nos podemos 
encontrar en la zona de descanso. 

MITRA MODULES

Present in the “Day Collection,” MITRA evolves to meet nighttime 
needs. This modular collection can be used as independent pieces 
or as part of a larger, configurable storage system.

Built with mitered-edge boxes, MITRA provides elegant simplicity 
and versatile solutions for bedroom storage.

MITRA
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Mueble zapatero horizontal Mitra acabado en Roble Natural, con patas 
metálicas de la colección AD lacadas en Negro.
Detalle interior con estantes de madera e iluminación.

Horizontal Mitra shoe cabinet in Natural Oak with AD collection Black
lacquered metal legs.
Interior detail with wooden shelves and integrated lighting.
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Cómoda suspendida Mitra lacada en color Cemento.

Wall-mounted Mitra dresser in Cemento lacquer.
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Módulo contenedor zapatero acabado lacado en color Tina, 
con estantes de cristal e iluminación interior.

Shoe storage module in Tina lacquer, with glass shelves and 
interior lighting.
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Sinfonier Mitra acabado Roble Natural. 

Mitra tallboy in Natural Oak finish.

Mesita singular Mitra acabada en Roble Miat con iluminación interior. 
Patas metálicas lacadas en color Plomo. 

Unique Mitra nightstand in Miat Oak with interior lighting and Plomo
lacquered metal legs.
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Composición Home Office compuesta por módulo vertical Mitra lacado en color Cemento, 
sobre de escritorio acabado en Nogal Antik y composición estanterías Art de la colección 
“Day Collection” lacadas en color Ceniza con distanciadores metálicos lacados color Plomo.

Home Office composition with vertical Mitra module in Cemento lacquer, desk surface in 
Antik Walnut, and Art shelving from the “Day Collection” in Ash Grey lacquer with
Plomo lacquered metal spacers.
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MÓDULOS F-10

F-10 es una de las colecciones que por su versatilidad sigue presente 
en todas nuestras propuestas. Tiene la doble vertiente actuando 
como elemento singular y composición modular.

Constructivamente destaca su frontal con sistema de abertura por 
pulsador que sobresale un centímetro del perímetro de la caja que 
lo inscribe. Esta está construida a inglete dotándole de gran pureza 
visual. 

Como aportación adicional, por su modularidad, la colección F-10 
puede complementarse con las estructuras metálicas de sustentación 
de las colecciones AD y MITRA.

F-10 es la forma natural para dar solución a las necesidades de 
almacenamiento de la zona noche.

F10 MODULES

Highly versatile, F-10 remains a staple in all our collections. It 
functions both as a standalone piece and in modular compositions.

Characterized by push-to-open fronts that slightly extend beyond 
the mitered box for a clean look.

It can be combined with the metal structures from AD and MITRA, 
making F-10 the go-to for bedroom storage needs.

F-10
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Composición contenedor formada por un módulo con 
puerta y cajones y un módulo de doble puerta. Todo el 
conjunto está lacado en color Silver.  

Storage unit composed of one module with door and 
drawers, and one with double doors, all in Silver lacquer.
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Composición Home Office compuesta por 2 módulos de cajones lacados 
en color Cemento, y Escritorio y estante Lineal acabados e Roble 9.

Home Office setup with two drawer modules in Cemento lacquer, desk 
and linear shelf in Oak 9 finish.



163162

Cómoda F-10 acabada en color Algue y patas metálicas 
de la colección AD lacadas en Negro.

F-10 dresser in Algue color with AD collection Black 
lacquered metal legs.



165164

Mesita F-10 acabada en Barro poro abierto.

F-10 nightstand in open-pore Barro lacquer.
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MÓDULOS FIL / FIL+

FIL se presenta también como elemento para la zona nona noche 
aumentando su versatilidad con Fil+.

Fil como hilo conductor, es un conjunto de muebles auxiliares que 
parten del mismo origen estético y constructivo.  Mesas de escritorio, 
de tocador, estanterías y mesitas de noche comparten identidad.

El punto de partida es una varilla cilíndrica de un centímetro de 
diámetro. Con ella desarrollamos las diferentes estructuras que 
configuran las colecciones.

Fil+ es la suma de las colecciones Mitra y Fil+. Dotamos de capacidad 
de almacenamiento a las estructuras Fil, presentando una familia de 
mesitas con cajones y cómodas que nos permiten dar solución a los 
planteamientos que se nos presentan en un dormitorio.

FIL y FIL+, con una personal identidad visual, son en una gran familia 
de piezas auxiliares y de almacenamiento con valor propio, que 
complementan en función al resto de colecciones.

FIL / FIL+ MODULES

FIL introduces a range of auxiliary furniture sharing a common 
aesthetic and construction logic.

Desks, vanities, nightstands, and shelves are all designed around a 
one cm cylindrical rod that forms the structural base.

FIL+ builds upon FIL and MITRA by adding storage capacity - 
creating a family of drawer units and chests for comprehensive 
bedroom setups.

Together, FIL and FIL+ form a visually distinct family that complements 
all other collections.

FIL/FIL+
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Cómoda Fil+ con módulo de cajones Mitra y estante inferior acabados en Roble Martin 
y patas metálicas lacadas en color Negro.

Fil+ dresser with Mitra drawer module and lower shelf in Martin Oak, with Black 
lacquered metal legs.
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Mesita Fil+ con cajón Mitra, estante inferior y estructura metálica lacados en color Tina.

Fil+ nightstand with Mitra drawer, lower shelf, and Tina lacquered metal structure.
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Composición formada por escritorio/tocador Fil acabado en Roble 
Natural con estructura metálica lacada en color Barro y espejo 
Reflect lacado perimetral en color Barro.

Composition featuring Fil vanity/desk in Natural Oak with Barro 
lacquered metal structure and Reflect mirror with Barro lacquered 
frame.
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Conjunto Home Office compuesta por escritorio/tocador Fil+ acabado en Roble Miad y estructura 
metálica lacada color Moka y composición estanterías Art de la colección “Day Collection” lacada 
color Arena con distanciadores metálicos lacados color Moka.

Home Office composition with Fil+ vanity/desk in Miad Oak, Moka lacquered metal structure, and 
Art shelving from the “Day Collection” in Arena lacquer with Moka lacquered spacers.
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Mesita Fil con sobre lacado en color Blanco poro abierto y estructura metálica lacada en 
color Blanco y mesita Fil con sobre acabado perimetral lacado en Moka y sobre porcelánico 
Vulcano Roca y estructura metálica lacada en color Moka. 

Fil nightstand with top in open-pore White lacquer and metal structure in White lacquer. 
Another Fil nightstand with perimeter in Moka lacquer, Vulcano Roca porcelain top, and 
Moka lacquered metal frame.
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MESITAS QUAD

QUAD es un conjunto de mesitas auxiliares y banquetas de gran 
simpleza visual, que se adaptan tanto en función como en forma a 
cualquier necesidad que se nos presente.

El origen esta colección es una pata de sección cuadrada que se 
encaja dentro del la parte superior de las mesas mostrando su testa 
inscrita en el sobre. 

De aspecto simple, llegando casi a la abstracción, las mesitas y 
banquetas QUAD destacan por su transversalidad y atemporalidad 
estética.

QUAD TABLES

QUAD is a collection of simple auxiliary tables and benches that 
adapt to any functional or stylistic need.

The collection is based on a square-section leg integrated into the 
top surface, offering a nearly abstract, minimalist design.

These tables and benches stand out for their timeless and universal 
design.

QUAD
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Banqueta Quad lacada en color Negro poro abierto.

Quad bench in open-pore Black lacquer.
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Mesita Quad lacada en color Cemento poro abierto.
En la página siguiente: Mesitas Quad, la versión alta, 
lacada en color Crudo la baja acabada en Nogal Antik.

Quad nightstand in open-pore Cemento lacquer.
On the next page: Quad nightstands, tall version in Off-
white lacquer, low version in Antik Walnut.
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ARMARIOS
WARDROBES

BATIENTES

CORREDERA S 

PLEGA BLES
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ARMARIOS DE PUERTAS BATIENTES

Su principal característica es la simplicidad de su sistema de abertura, 
que nos permite combinar diferentes tipologías de puertas entre sí.  

Puertas con perfilería metálica NOVO con eje de giro de rotación de 
360º, frentes de cristal de madera o lacados. Puertas básicas lisas, 
con tiradores personalizados y un destacado equipamiento interior, 
hace de los armarios de puertas BATIENTES un básico del más alto 
nivel.

HINGED DOOR WARDROBES

Defined by the simplicity of their opening system, allowing for a 
mix of door types: NOVO metal-framed doors with 360º hinges, 
glass, wood, or lacquered finishes. Flat doors with custom handles 
and exceptional interior features make these hinged wardrobes an 
essential, high-quality solution.

186

BATIENTES
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Composición armario de puertas batientes 
Novo con escritorio interior. Los frontales 
de las puertas están lacados color Arena 
con perfilería de aluminio acabado color 
Moka. El interior y el cajón con función de 
escritorio están acabados en Roble Natural. 
Los estantes son de perfilería de aluminio 
acabada en Moka y cristal.

Novo hinged door wardrobe with integrated 
desk. Door fronts in Arena lacquer with 
aluminum profiles in Moka finish. Interior 
and desk drawer in Natural Oak. Shelves in
Moka lacquered aluminum and glass.
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Detalles de la apertura de las puertas Novo.

Detail of Novo door opening system.
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Armario de puretas batientes Novo con frontales combinados acabado Nogal Antik y cristal 
con perfilería de aluminio acabado color Moka. Los interiores son de chapa sintética Cremona.

Novo hinged wardrobe with fronts in Antik Walnut and glass with Moka aluminum profiles. 
Interiors in Cremona synthetic veneer.
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Armario de puertas frontal liso lacado en color Arena con tiradores Hako-L 
acabados en Nogal.

Wardrobe with flat fronts in Arena lacquer and Hako-L handles in Walnut.
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Detalle tirador Hako-L. Detalle interior armario acabado 
chapa sintética Wallnut y estantes de perfilería de aluminio 
acabada en Moka y cristal.

Detail of Hako-L handle. Interior detail with synthetic Wallnut 
veneer and Moka lacquered aluminum/glass shelves.
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Armario puertas batientes Lar acabado en Roble 
Brown. Detalle sistema abertura tirador oculto.

Lar hinged door wardrobe in Brown Oak.
Hidden handle opening detail.
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Puertas batientes acabadas en Roble Brown 
con tirador Fresado.

Hinged doors in Brown Oak with milled 
handle.
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CORREDERAS
ARMARIOS DE PUERTAS CORREDERAS

Los armarios de puertas CORREDERAS son la mejor opción para 
optimizar el espacio en ambientes de reducidas dimensiones. 

Por su aspecto robusto debido al grosor de sus puertas, por el 
sistema de deslizamiento de última generación, por incorporar los 
mejores sistemas de aprovechamiento del espacio interior, por todo 
ello, nuestra colección de armarios de puertas CORREDERAS es una 
gran opción para cubrir las necesidades que se nos presentan en 
espacios reducidos.

SLIDING DOOR WARDROBES

Perfect for optimizing space in smaller rooms.

Their thick, robust doors and cutting-edge sliding system, combined 
with superior interior organization features, make sliding door 
wardrobes ideal for maximizing space.
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Armario de puertas correderas acabado en Roble Brown. El interior esta 
acabado en chapa sintética Cremona.

Sliding door wardrobe in Brown Oak. Interior in Cremona synthetic veneer.
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ARMARIOS DE PUERTAS PLEGABLES

Las puertas PLEGABLES son el sistema más eficaz que nos permite 
ver la distribución interior de un armario, facilitándonos el trabajo 
cada vez que interactuamos con él.

También nos permite la posibilidad de tener varios tipos de 
distribución interior desde la más estándar con montantes verticales 
y horizontales hasta alojar un vestidor Vista en su interior.

Los armarios de puertas PLEGABLES son, en definitiva, la posibilidad 
de ver el interior de nuestro armario de una forma integral. 

FOLDING DOOR WARDROBES

Folding doors provide the best access to the entire interior of the 
wardrobe.

They support various interior layouts - from standard vertical/
horizontal divisions to full dressing room setups like the VISTA 
system.

Folding door wardrobes offer full visibility and easy interaction with 
your storage. 

PLEGABLES
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Composición de armarios de puertas plegables 
lacados en color Cemento con tirador Hako-S 
acabado en Nogal.

Folding door wardrobe in Cemento lacquer with 
Hako-S Walnut handles.
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Detalle de la distribución interior vestidor Vista acabado en chapa sintética Wallnut.

Detail of Vista walk-in interior in synthetic Wallnut veneer.
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Composición armarios de puertas plegables 
acabados en lacado Blanco con tirador 
Brooklin-L y lacado color Cemento con 
tirador Brooklin-S. Acabado interior chapa 
sintética Cremona. 

Folding door wardrobe composition in 
White lacquer with Brooklin-L handle, and 
Cemento lacquer with Brooklin-S handle. 
Interior in Cremona synthetic veneer.
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Detalles de la apertura de las puertas plegables con tirador Brooklin-S.

Detail of folding door opening system with Brooklin-S handle.
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VESTIDORES
DRESSING ROOMS

V ISTA
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VESTIDORES VISTA

VISTA es un elegante sistema de vestidor basado en la combinación 
planos horizontales y verticales que se integran entre sí, creando 
una retícula donde podemos incorporar diferentes sistemas de 
almacenamiento y organización interior con diferentes funciones.

Su pureza visual se manifiesta en el sutil encuentro entre el plano 
horizontal y vertical entrelazándose el uno con el otro.

Máxima flexibilidad, gran capacidad junto con un diseño atemporal, 
hacen que la colección de vestidores VISTA sea un elemento esencial 
para completar la zona noche con las más altas prestaciones.

VISTA DRESSING ROOMS

VISTA is an elegant walk-in closet system built from horizontal and 
vertical planes that interlock to create a grid structure. This allows for 
various storage and organizational systems to be integrated.

With its visual purity, flexible configurations, and timeless design, 
VISTA is an essential highperformance element in the modern 
bedroom.

VISTA
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Composición de vestidores Vista acabados en color Silver lacado por abierto.

Vista walk-in closets in open-pore Silver lacquer.
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Detalle vista rincón vestidor Vista.

Corner detail of Vista walk-in.
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En página anterior: Composición vestidores Vista con isla central 
acabadados en Roble Miad.

On the previous page: Vista walk-in with central island in Miad Oak.

Detalle isla central.

Central island detail.
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CERRAMIENTOS
ENCLOSURES

HORIZON

STR IP

FLUTEX

CUSTOM
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CERRAMIENTOS: HORIZON / STRIP / CUSTOM / FLUTEX

CERRAMIENTOS es una invitación a la libertad de creación. Proponer, 
encontrar la mejor solución, elegir los acabados más adecuados, 
todo ello es posible con nuestro sistema de CERRAMIENTOS. 
Convertimos en realidad las mejores ideas y propuestas, haciendo 
diseños a medida y proyectos personalizados.

Proponemos de entrada cuatro diseños: HORIZON, STRIP, CUSTOM 
y FLUTEX como punto de partida, con ellos mostramos las 
posibilidades de la colección con diferentes estilos y acabados.

CERRAMIENTOS es un elemento indispensable en el interiorismo 
del hábitat actual.

ENCLOSURES: HORIZON / STRIP / CUSTOM / FLUTEX

ENCLOSURES invite total creative freedom. Propose ideas, choose 
finishes, and bring custom designs to life.

We offer four initial styles -HORIZON, STRIP, CUSTOM, and 
FLUTEX-as a starting point to explore a variety of styles and finishes. 
ENCLOSURES are indispensable in modern interior design.

CERRAMIENTOS
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Cerramiento Horizon: Perfilería de aluminio acabado en Roble Miad.

Horizon enclosure: aluminum profile in Miad Oak finish.
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Cerramiento Strip: Perfilería de aluminio acabado en Nogal Antik.

Strip enclosure: aluminum profile in Antik Walnut finish.
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Cerramiento Custom: 
Perfileria de aluminio 
acabado en Roble Natural.

Custom enclosure: 
aluminum profile in Natural 
Oak finish.
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Cerramiento Flutex: Perfileria de aluminio lacado 
en color Plomo y cristal texturado Flutex.

Flutex enclosure: aluminum profile in Plomo 
lacquer with Flutex textured glass.
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COMPLEMENTOS
ACCESSORIES

ESTA NTE L INEA L

MIRROR
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ESTANTE LINEAL

ESTANTE LINEAL es un estante de poca profundidad con gran 
fuerza decorativa que sirve como soporte para elementos planos.

También, si la ocasión lo requiere, puede convertirse en cabezal 
creando un efecto cálido y personal gracias a su fuente de iluminación 
opcional.

Frontalmente tiene un ancho de diez centímetros y un largo que 
puede sobrepasar en ocasiones los tres metros.

ESTANTE LINEAL es un complemento y también un cabezal, de 
gran plasticidad y sencillez, que enriquece el espacio donde se 
encuentra.

LINEAR SHELF

A shallow shelf with strong decorative appeal, ideal for displaying 
flat objects.

It can also function as a headboard with optional integrated lighting, 
creating a warm and personal atmosphere.

At just ten centimeters deep and up to three meters long, LINEAR 
SHELF is a highly adaptable and elegant piece. 

ESTANTE LINEAL
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Estante lineal lacado en color Barro poro abierto.

Linear shelf in open-pore Barro lacquer.



247246

Estante lineal y cómoda Fil+ lacados en color Arena.

Linear shelf and Fil+ dresser in Arena lacquer.
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MIRROR

MIRROR es un complemento esencial que no puede faltar en una 
zona de descanso.

MIRROR engloba cuatro colecciones de espejos, REFLEC, VISTA, AD 
y MITRA. La primera, de gran simpleza visual perfila perimetralmente 
y en el mismo plano al espejo gracias a su grosor de un centímetro 
y su costado de cuatro centímetros. Siempre se presenta de forma 
circular o cuadrada y rectangular con los cantos redondeados.

La segunda, elegante y sobria, inscribe el espejo en la parte interior 
de un marco de cantos vivos y profundidad muy destacada. 

La tercera y cuarta derivan de las colecciones del mismo nombre 
presentes en “Day Collection”. 

AD destaca por su marco perimetral biselado como señal de 
identidad.

MITRA con posibilidad de iluminación interior, utiliza el mínimo 
grosor de su moldura y el efecto de la luz para definir su personalidad.

MIRROR con sus cuatro colecciones da mucho juego 
compositivamente en cualquier ubicación en que un espejo es 
requerido.

MIRROR

An essential accessory for any bedroom, MIRROR includes four 
mirror collections: REFLEC, VISTA, AD, and MITRA.

REFLEC: Clean and minimal, framed in a single plane with 1 cm 
thickness and 4 cm sides, available in circular, square, or rounded-
corner rectangular formats.

VISTA: Elegant and understated, set within a deeply inset, sharp-
edged frame.

AD: Features a beveled perimeter frame -its signature detail.

MITRA: Offers optional interior lighting and ultra-thin molding for a 
light-enhancing effect.

MIRROR adds compositional value to any space requiring a mirror.

MIRROR
REFLECT / VISTA / AD / MITRA
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Espejo Reflect lacado en color Tina.

Reflect mirror in Tina lacquer.
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Espejo Vista acabado en Roble Natural.

Vista mirror in Natural Oak.
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Espejo AD acabado en Roble Miad.

AD mirror in Miad Oak.
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Espejo Mitra Acabado en Roble Natural.

Mitra mirror in Natural Oak.
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Detalle espejo Mitra con y sin iluminación.

Detail of Mitra mirror with and without lighting.
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Besform se reserva el derecho de introducir cualquier tipo de modificación. Las fotografías pueden no representar 
fielmente los colores y acabados de los muebles debido a la mejora y actualización periódica de los mismos.

Besform reserves the right to introduce any type of modification. The photographs may not faithfully represent 
the colors and finishes of the furniture due to the improvement and periodic updating of the same.
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